MUNICIPALIDAD DE PUERTO MONTT
DIRECCION DE TRANSITO

rEsoLucion e b1 T
PUERTOMONTT, " 17 150, 703
VISTOS:

Las facultades que me confieren la Ley N° 18.695 Organica Constitucional de Municipales y
lo dispuesto en la Ley de Transito N° 18.280, El Reglamento Municipal N° 001 de fecha
02.01.2002. sobre delegacion de atribuciones ¥ funciones Alcaldicias; y

; \

TENIENDO PRESENTE:

1 - La solicitud de ocupacion de via publica de fecha 13.08.2009 de la Empresa Sociedad
Constructora Hurtado Ltda. para efectuar corte de transito parcial en calles de la localidad
de Alerce en la comuna de Puerto Montt, para efacio de pavimeniacion de sus calzadas.

5 . La Resalucion N° 1604 de fecha 21 07.2000 del SERVIU. Regién de Los Lagos, que
encomienda a la Emprasa Sociedad Constructora Hurtado Ltda., la ejecucion de la obras de
pavimentacion del 187 llamaro del Programa Pavimentacion Parlicipativo, en la comuna de
Puerto Montt”.

3-la visita a terreno realizada por personal de la Direccion de Transito, de fecha
14.08.2009 y en uso de mis atribuciones: *

RESUELVO:

1-SUSPENDASE, acontar del 17.08.2009 y hasta 12 de 02 2010, para los efectos
de ejecucion de la Obra “PAVIMENTACION DEL 18° LLAMADO DEL PROGRAMA DE
PAVIMENTACION PARTICIPATIVA, EN LA COMUNA DE PUERTO MONTT", el transito
vehicular en siguientes vias de la lncalidad de Alerce:

+ Calle Claudio Arrau, entre calle Los Carrera y calle Lo Garcia.

+ Calle Pedro de Valdivia- Ext. Pedro de Valdivia entre Avda. Los Alerce y calle
O Higgins y entre calle O'Higgins y calle Los Carreras.

+ Calle Los Carrera entre calle Pedro de valdivia y calle Victor Domingo Silva.

2 _ E| contratista debera efectuar la obra por etapas, sefalizando y efectuando faenas de
mantencion de la via. Permitiendo el acceso tanto de entrada como salida por cualquier
emergencia de Bomberos, Carabineros de Chile, camionas recolecioras y residentes del
lugar, que por fuerza mayor deban ingresar al area senalada.

a3 _ E| contratista estara obligado a colocar y mantener por su cuenta y riesgo, de dia y de
noche, mientras dure la suspension vehicular, las sefalizaciones de peligro y tomar
medidas de seguridad adecuadas a la naturaleza de los trabajos. Debera ademas, dejar
reparadas las vias en las mismas condiciones en gue se encuentre el area circundante,
retirando las sefalizaciones, materiales vy desechos oporiunaments.  Ademas, debeara
sefializar y mantener habilitadas las vias alternativas y desvios de vehiculos que se
desplacen por el sector.



4.- Bl encargado de la obra, debera ejecutar los 'irébajos conforme cortla sefalizacion que
recomienda el "Manual de sefalizacion Transitoria ¥ medidas de Seguridad para
Trabajos en la Via”, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

5.- El contratista serd saolidariamente responsabie de los daﬁc_n's 'prod_uci'dos en accidentes,
por incumplimiento de 10 dispuesto en ¢l numeral 2 precedente, cOMo asimismo, quignes
encarguen la ejecucion de la obra. Z

&.- El contratista debera mantener informada a la Municipalidad de los avances,
retrasos y termino de las obras. Asi mismo debera informar a Carabineros de Chiley

Bomberos, por escrito con 48 horas de anticipacion de los trabajos, como también su
término. ' \ ]

7 - Debera, ademas publicar en el Diario de la Gomuna, la presente Resolucion.
ANOTESE, GOMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y ARCHIVESE.
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